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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasdrldsdhoz!

Vasarldsaval kivalé mindségl termék mellett ddntétt. A haszndlati utasitds a ter-
mék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, hasznélatra és artalmat-
lanitésra vonatkozéan. A termék hasznélata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket. A készilék harmadik személynek torté-
né tovabbaddsa esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jogvédelem

Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorositds, ill. utannyomds még kivonatos formdban is, valamint
az dbrék megijelentetése, még médositott formdban is, csak a gydrté irdsos
engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag padlétisztitdsra szolgdl. Mds vagy ezen tilmend hasz-
ndlat rendeltetésellenesnek minésiil. A készilék nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszeritlen javitasi munkdakbél, jogosu-
latlanul végzett médositasbdl vagy nem engedélyezett alkatrész haszndlatabdl
eredd kdrok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd. A kockdzatot egyedil
az izemeltetd viseli.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

~ A késziléket kizdrdlag az el8irdsoknak megfelelSen telepitett,
és 220-240V ~, 50/60 Hz hélézati fesziiltségd csatlakozé-
alizathoz csatlakoztassa.

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elétt hizza ki a
csatlakozét a csatlakozdaljzatbél.

> A hdlézati kdbelt mindig a hélézati csatlakozéndl és soha ne
a kdbelnél fogva hizza ki a halézati aljzatbél.

~ Ne torje meg és ne csipje be a hdlézati kdbelt, valamint dgy
igazitsa el, hogy senki ne léphessen ré és botolhasson fel
benne.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt haldzati csatlako-
z4t vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott
szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal.

~ Ugyelien arra, hogy hasznélat kézben a hdlézati kdbel ne
legyen vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy az
ne szoruljon be, vagy més médon se sérilhessen meg.

» Ne haszndljon sérilt késziléket, mert veszélyt okozhat.

» Mindig hizza ki a csatlakozét az aljzatbél, mielstt a készilé-
ket vizzel feltolti, tisztitia vagy tartozékokat cserél.

ﬂ A késziléket csak szdraz helyiségekben és soha ne a

szabadban haszndlja.
» Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal

~ A gdzt ne irdnyitsa kdzvetlenil elektromos készilékre, vagy
elektromos egységet tartalmazé berendezésre, mint pl. kélyha
belsd tere.
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ARAMUTES VESZELYE!

» A késziléket csak szdraz kézzel haszndlja és mindig legyen
cipdben (ne mezitléb). Ezzel csékkentheti a hiba esetén
fenyegetd dramitésveszélyt.

» Ne irdnyitsa a késziléket nedvességre érzékeny tdrgyakra.

» A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességl, vagy kell8 tapasztalattal, és tuddssal nem rendel-
kez8 személyek csak akkor haszndlhatjdk, ha feligyelet alatt
élinak, vagy ha megtanitotték Sket a késziilék biztonsdgos
haszndlatdra, és megértették az ezzel kapcsolatos veszélye-
ket. Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel. Tisztitdst és
a felhaszndlé dltal végzendd karbantartdst feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Haszndlat kézben a készilék egyes alkatrészei felforrésod-
nak! Balesetveszély all fenn, leforrézhatia magét!

» El&szor hagyja lehdlni a haszndlt tartozékokat, és csak ezt
kévetéen vegye le azokat.

~ A készilékhez csak az eredeti alkatrészeket haszndlja. El&-
fordulhat, hogy mds tartozékok nem elég biztonsagosak.

» A készilék nem haszndlhaté, ha leesett, ha lathatéan meg-
sérilt, vagy ha szivdrog.

» A bekapcsolt vagy még le nem hilt késziléket gyermekektd|
tavol kell tartani.

» A gézsugarat soha ne irdnyitsa emberre vagy dllatra. A forré
g6z silyos sériléseket okozhat!

» Hizza ki a hélézati csatlakozdt a csatlakozéaljzatbél a
munkaszinetek elétt, valamint a haszndlat befejezése utan
és minden tisztitds eldtt.
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EGESI SERULES VESZELYE!

& Vigydzat! Forré felilet!

Ez a jel a kicsapé gd8zre figyelmeztet. Vegye
figyelembe a biztonsdgi utasitdsokat!

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

» Ezt a késziléket kizérélag mérvény-, ké-, jérélap-, parketta-
vagy keményfa-padlék tisztitdsdra haszndlja.
» Soha ne haszndlja a késziléket...
~ ... kezeletlen vagy vizet dtereszté padlén,
- ... Uvegfelileten,
- ... lagy mdanyagfelileteken,
- ... viasszal kezelt padléhoz,

- ... gyapjut tartalmazé sz8nyegeken.

> Mlndlg ugyelien a sz8nyeggydrté dltal megadott tisztitdsi
utasitdsokra. A tisztitds megkezdése elétt kildn ellendrizze,
hogy a szényeg alkalmas-e a géztisztitdshoz. A késziléket
kizarélag lezart feliletG parkettdhoz haszndlia.

» A késziléket ne hagyja hosszabb ideig bekapcsolva a fapad-
|6n. A fa megduzzadhat.

» Ne Uzemeltesse a késziléket ures viztartéllyal.
Ellenkezé& esetben a szivattyd Uresen jdr és tilmelegedhet

» A készilék izemeltetéséhez ne hasznéljon kilsé id8kapcsoldt
vagy kilén tdvmiksdtetd rendszert.

~ Uzemeltetés kézben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkl.

» Ne hasznélja a késziléket a szabadban.

SDM 1500 C2 HU 5
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FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

~ Ugyelien arra, hogy a késziilék, a halézati kabel és a csatla-
kozé ne érjen forré felilethez (pl. f8z8lap), illetve azokat ne
érje nyilt lang.

Kezeléelemek
LA” dbra:
4markolat" kireteszel8 gombja
fogantyd
féegység
dsszekdts-csbesonk
gdztalp
pdrna (fehér)
sz{ré
viztartaly
viztartdly" kireteszel8 gombja
POWER ellen8rz8lampa
,er8s géz” piros ellenérzélampa
.gyenge géz” zdld ellendrzélampa
MODE gomb

,96z" gomb

0P BO0O000B60000C

,B" dbra:

® rovdtka

@ felss kabelkampd
® be/ki kapcsold
® alsé kébelkampé

,C" dbra:
® pdra (kék)
@ sz8nyeggylrl

@ szényeggylri-kireteszeld segitség

6 HU SDM 1500 C2
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Kicsomagolas és csatlakoztatas

Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEAZTETES

A készilék Gzembe helyezése soran személyi és
anyagi kar keletkezhet!

A veszélyek elkerilése végett vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

» A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély all fenn.

A csomag tartalmanak és hianytalansaganak ellenérzése

A késziiléket alapvetéen az aldbbi dsszetevkkel szdllitiuk (l&sd a kihajthatd

oldalt):

® f8egység

® gdztalp

® sz8nyegtisztitd gylrd
® 2 pdrna (kék és fehér)

® haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérijlés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel8 csomagolésbél ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

Kicsomagolas
4 Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét!

¢ Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot, az esetleges félidkat és cimkéket.

HU 7
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektdl a szdllitds sordn. A csomago-
|6anyagokat kérnyezetbardt és hulladék drtalmatlanitdsi szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomago-

%8 l&st visszajuttatia az anyagkérforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanyago-

kat a hatélyos helyi el8irasoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, Srizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden vissza
lehessen csomagolni bele.

Vegye figyelembe a kilénbdz8 csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben valassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (b) és szamije-
gyekkel (a) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Manyag
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok

A készilék 6sszeszerelése

¢ CsUsztassa a fegységet @ a géztalpon 1évé @ &sszekdté-csonkba @ és nyom-
ja le annyira a féegységet @, hogy a kerek reteszelés bekattanjon.

¢ Vdlassza ki a tisztitandé felilethez megfelels parnat @/®:

— akék pamat @ érzékeny feliiletekhez, pl. parkettdhoz,
— afehér parndt @ robusztusabb felisletekhez, pl. jarélaphoz.

¢ Helyezzen egy parnét @ alulrél a géztalpra @.

TUDNIVALO

> Ha sz8nyegpadlét szeretne tisztitani a gdztisztitéval, akkor helyezze a
géztalpat @ a szényeggy(rire @. Ugyelien arra, hogy a sz8nyeggyGrd-
kireteszeld segitség @ egy vonalban legyen az 3sszeksté-csécsonkkal @.
Nyomija a géztalpat @ a sz8nyeggyirire @ Ggy, hogy az érezhetéen
bekattanjon. Igy a pérna @/ siklani tud a szényeg felett.

> A szényeggyiri € eltévolitéséhoz nyomja a talpdt a sz8nyeggydri-kire-
teszeld segitségre @ és dvatosan hizza le a géztalpat @ a szényeggyl-

rGré| @.
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Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a készijlék kezelésére vonatkozé fontos utasitdsokat ismerhe-
ti meg.

Viz betoltése

1)

2)
3)

Ne izemeltesse a késziléket Ggy, hogy nincsen viz a viztartdlyban @!
Ellenkez8 esetben a szivattyl felforrésodhat és kar keletkezhet benne!

Tolja lefelé a ,viztartdly” kireteszel§ gombot @ és ezzel egyidejileg billent-
se ki a viztartalyt @ hdtrafelé a készilékbél.

Forditsa meg a viztartdlyt @ és csavarja le a zéréelemet.

Toltsén csapvizet a MAX jelélésig a viztartdlyba @.

TUDNIVALO

4)
5)

Amennyiben lakéhelyén magas a vizkeménység, a csapvizhez ajanlott
desztillalt vizet keverni. Ellenkezd esetben a gézlsket funkcié fovokai
id8 eldtt elvizkdvesednek.

Az optimdlis gézléket funkcié élettartaménak meghosszabbitésahoz
keverjen a csapvizhez a tdbldzatnak megfelel8 mennyiségi deszfillalt
vizet.

Vizkeménység Desztillalt viz
aranya a
csapvizhez
nagyon lagy / lagy 0
kézepes 1:1
kemény 2:1
nagy keménységi 3:1

A viz keménységi fokardl a helyi vizmiveknél érdeklédhet.
Csavarja rd szorosan kézzel a zaréelemet.

Forditsa meg a viztartdlyt @ és helyezze be a féegységbe @: Elészér az
alsé részét helyezze be a féegységbe @, majd a felss részt billentse be a
késziilékbe. Nyomja meg dgy a viztartalyt @, hogy érezhetéen bekattanjon
és stabilan a féegységben @ legyen.

HU 9



SILVERCREST’

Haszndlat

> Ha nem biztos abban, hogy a padlé alkalmas-e a tisztitasra, eléz8leg pré-
bdlja ki az alkalmassdgot egy nem lathaté helyen.

> Mindig tgyelien a sz8nyeggydrté dltal megadott tisztitdsi utasitésokra. A
tisztitds megkezdése elétt kiilén ellendrizze, hogy a szényeg alkalmas-e a
g8ztisztitashoz.

> Soha ne haszndlja a késziléket a géztalpra @ helyezett parna @/®
nélkil.

> Ellenkezd esetben &sszekarcolédik a padlé!

> Ne lizemeltesse a késziiléket Ggy, hogy nincsen viz a viztartdlyban @!
Ellenkezé esetben a szivatty( felforrésodhat és kar keletkezhet benne!

TUDNIVALO

> Azt javasoljuk, hogy a padlé gdztisztitdval térténd tisztitdsa elétt porszivéz-
za fel a padlét a szennyezé részecskék eltdvolitdsdhoz.

Ha a készilék teliesen &ssze van szerelve és fel van téltve a viz:

1) Tartsa a ,markolat” kireteszel8 gombot @ lenyomva és haitsa fel a markola-
tot, hogy bekattanjon.

2) Tartsa a ,markolat” kireteszelé gombot @ lenyomva és hajtsa fel a marko-
latot, hogy bekattanjon. Ha még nem tette volna meg: Tekerje le teljesen
a vezetéket a kabelkampdkrdl O/®. A kdbel kdnny( letekeréséhez a
felss kabelkampét @ lefelé hajthatja olyan médon, hogy kissé kihizza és
kézben elforditja.

3) Vezesse a hdlézati kabelt a markolat hétoldalan 1évé rovatkaba @® dgy,
hogy a hdlézati kdbel ne l6gjon a munkateriletre.
4) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt a csatlakozéalizatba.

5) Allitsa a be/ki kapesolét @ ,1” dllasba. A be/ki kapesols (@ vilagit, a piros
POWER ellen8rzé lampa O villog.

6) A kivant gézintenzitdst a MODE gombbal @ dllithatja be:
— 1 x megnyomds: kevés gz képzddik, a zéld ellendrz8lémpa @ vildgit.
— 2 x megnyomds: sok g6z képzédik, a piros ellendrzéldmpa @ vilagit.

— 3 x megnyomds: nem képz8dik géz, izemkész dllapot, POWER ellendr-
z8 lampa ( vildgit.

TUDNIVALO

> A magas gézfokozatot elsésorban nedvességre és gzre nem érzékeny
padléburkolatokhoz, példaul jarélapokhoz ajénljuk.

> Az alacsony gdzfokozatot els8sorban nedvességre és gézre érzékeny
padléburkolatokhoz, példaul parkettdhoz ajanlijuk.

10 HU
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7)
8)

9)

Varjon kb. 30 masodpercet, amig a késziilék felmelegszik.

Nyomija meg a ,géz" gombot @. A készilék megkezdi a gézképzést és
révid idé molva géz Iép ki a parmén @/®.

Torolie ét a kivant felisleteket.

Ha haszndlat kézben kiiril a viztartdly @:

TUDNIVALO

>

Ha a viztartdly @ iresre van szivattydzva, akkor a szivattyd kis ideig még
m{ksdik mindaddig, amig a viztartdly ires dllapotat @ a ,erés g6z @
voros ellendrzé lampa, a ,gyenge géz” @ zold ellendrz lémpa és a
POWER @ ellen8rzé lémpa egyide;ji villogasa nem jelzi.

— A gbzképzés ledllitasdhoz nyomja meg ismét a ,géz" @ gombot.

— Allitsa a be/ki kapesolét @ , 0" dllasba.

- Vegye ki a viztartalyt @, toltse fel és helyezze vissza a viztartélyt @ a
iz betéltése” fejezetben leirtak szerint.

- Allitsa a be/ki kapcsolét @ ,1” allasba.

= Vdlassza ki a kivant g8zerdsséget a fentiek szerint és nyomja meg a
,96z" O gombot.

10) Ha befejezte az 3sszes feliilet tisztitasat, akkor a gézképzés ledllitdsahoz

nyomja meg a ,géz" @ gombot.

11) Allitsa a be/ki kapcsolét @ ,O éllasba. A POWER ellendrzélampa @

kialszik.

12) Hizza ki a hdlézati csatlakozét a hdlézati csatlakozéalizatbél.

TUDNIVALO

| 2

Ha a késziilékkel végzett tisztitds utdn a padién csikok lathatdk, akkor annak
a haszndlt tisztitészer lehet az oka. Tisztitsa meg ismét a pad|ét a gdztisztits-
val. A csikok eltinnek.

Haszndlat utan

1)
2)
3)
4)

5)

Hagyija lehdlni a késziiléket.
Tavolitsa el a pérnat @/@®.
Vegye ki a késziilékbd| a viztartdlyt @ és iritse ki.

Hizza ki kissé a felsé kabelkampét @ és forditsa ismét felfelé. Tekerje fel
teljesen a halézati vezetéket a két kabelkampéra @/ ®.

Régzitse a halozati kabel végét a kabelen taldlhatd kdbelkapocs segitségével.

HU 11
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Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE!

> A késziléket minden tisztitds elétt hizza ki a hdlézati aljzatbdl!

2\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Tisztitds elétt hagyja teliesen lehtlni a késziléket. Egési sérillés veszélyel

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE

> A feliletek tisztitdséhoz ne haszndlion strolé hatdst vagy vegyi fisztitésze-
reket, illetve hegyes vagy karcolé targyakat.

B Minden haszndlat utan iritse ki a viztartdlyt ©.
B Minden haszndlat utan vegye le a parnét @/® a géztalprél @ és mossa ki.

B A pérna @/ mosdgépben tdrténd tisztitdsa esetén vegye figyelembe az
aldbbiakat:

max. 60°-on moshaté
E szdritéban nem szdrithatd
E nem vasalhaté

B A késziiléket szilkség esetén nedves térl8kendével térélje at. Makacs szeny-
nyezddések esetén tegyen enyhe hatdsi mosogatészert a térlékenddre.

Karbantartas/szirocsere

4 - 6 hénap vagy kb. 100 fisztitdsi ciklus utan (egy ciklus egy viztéltet) ki kell
cserélni a szirét @. Igényelien pét-szirét szerviz-szolgdlatunktél.

ARAMUTES VESZELYE!

> Asz(ré @ cseréje eldtt hizza ki a hélézati csatlakozédugét!

1) Asziré @ eltdvolitdsdhoz elészdr a viztartalyt @ hizza ki a késziilékbdl.
2) Hozza ki felfelé a szGrét @ a késziilékbdl.
3) Helyezze be az 4j szirét @.

4) Helyezze be a viztartalyt @.

12 HU SDM 1500 C2
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Hibaelhdaritas

Program

Lehetséges okok

Lehetséges megoldasok

A késziilék nem

mikadik.

Nincsen bedugva a csatlakozé.

Csatlakoztassa a készijléket egy
csatlakozéaljzatba.

A készilék nem
fejleszt gdzt.

A ,géz" @ gomb nem lett
megnyomva.

Nyomja meg a ,g8z”

gombot @.

Nincs viz a viztartdlyban @.

Toltsdn vizet a viztartalyba @.

A 5z0ré @ eltomEdott.

Cserélien szirét @.

Nem vdlasztott g&zersséget.

A kivant g8zerésséget a MODE
gombbal @ dllithatja be.

A szivattyd
szokatlan, hangos
hangokat ad ki.

Nincs viz a viztartalyban @.

Toltsdn vizet a viztartélyba @.

Fehéres szegély
alakult ki a padlé
azon részén, ahol
a mkddés sorén
a készilék révid

idére leallt.

Vizkd rakodott le.

Nedves kendével térélie le a
lerakédott vizkévet. Szikség
esetén tegyen kevés vizk8oldét
a kenddre.

HU 13
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&’ &’
Tarolas
B Haijtsa be a markolatot a "markolat" kireteszel8 gomb @ megnyomdsaval.

B Hozza ki kissé a felsd kabelkampét @ és forditsa ismét felfelé. Tekerie fel
teljesen a halézati vezetéket a két kabelkampéra @/ ®.

B A késziléket a fogantyindl @ fogva vigye.

B A késziiléket tiszta és pormentes helyen térolja.

Artalmatlanitas

Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv hatdalya alé tartozik.

A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommuné-
lis hulladékkezel8 létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irésokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.

Figgelék

MUszaki adatok

Ahazelll2ns 220 - 240V ~ (véltéaram)
Fesziltségellatds

50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 1370- 1630 W
IPX4
Védettség Minden irénybél fréccsend viz

elleni védelem

Informacidk - parna @/®

Fehér pdrna @: 100% poliészter
Anyagésszetétel Kék parna @:
80% poliészter, 20% pamut

max. 60°-on moshaté
E szdritéban nem szdrithaté

nem vasalhaté
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vésdarlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciénk nem korlétozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vésdrlds igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljiik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztari blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibéra, akkor javitott vagy egy Uj terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasérléskor is fenndllé sérilé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigors min8ségi eldirasok szerint gyartottuk és kiszdllitas eldtt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuldtorokhoz, siitéformdkhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonlé, térékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen hasznéljak
vagy nem tartjék karban. A termék megfelels hasznélata érdekében a haszndlati
dtmutatéban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a haszndlati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldalén, illetve az aljén lévé cimkén taldl-
haté.

B MUksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vdsarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati 6tmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 295774
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime.
El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. komperncss.com
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Alkatrészek rendelése

Az aldbbi alkatrészek rendelheték a SDM 1500 C2 termékhez:

~.
e
- —_—a
> 2 x csereparna (kék és fehér) > 1 xz0ré

Rendelie meg az alkatrészeket igyfélszolgdlatunkon keresztiil (lésd a ,Szerviz’
fejezetet) vagy kényelmesen honlapunkon www.kompernass.com.

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben a IAN-szdmot, ami a jelen haszndlati
Otmutatd boritéjan taldlhaté.
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembna obvestila za varnost, uporabo in odlaganje naprave med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi obvestili o
njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v navodilih,
in samo za navedena podrodja uporabe. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZzevanje oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi v spre-
menjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

Naprava je namenjena izkljuéno za &is€enje podov v zaprtih prostorih. Kakrina
koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno. Naprava
ni predvidena za uporabo v obrtnih ali industrijskih podrogjih.

Kakréni koli zahtevki zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene uporabe, ne-
strokovnih popravil, nedovoljeno izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih
nadomestnih delov, so izklju€eni. Tveganije nosi izklju&no uporabnik.

20 N



SILVERCREST’

Varnostna obvestila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo priklopite le v po predpisih vgrajeno elektri¢no
vtiénico z napetostjo od 220 do 240V ~, 50/60 Hz.

» V primeru moten;j pri delovaniju in preden napravo zaénete
Cistiti, potegnite elektriéni vtic iz elektriéne vtiénice.

» Elektriéni kabel zmeraj povlecite iz elektriéne vtiénice za vtic,
ne vlecite kabla samega.

~ Elekiri¢nega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti éezenj.

» Poskodovane elekiricne vtice ali elektriéne kable naj vam takoj
zamenijajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da
se izognete nevarnostim.

~ Pazite, da se med delovanjem naprave elektriéni kabel ne
zmodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in da ga ni mogoce poskodovati.

~ Ce je naprava poskodovana, je ne uporabliajte ve, da se
izognete nevarnosti.

~ Najprej potegnite vtic iz vti¢nice, Sele potem v napravo dolivajte
vodo, jo zaénite Eistiti ali menjavati dele pribora.

ﬂ Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na

prostem.
» Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekoéinel!

» Pare nikoli ne usmerjajte neposredno v elektriéne naprave
ali priprave, ki vsebujejo elekiriéne sestavne dele, na primer
notfranjost pecice.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo uporabljajte samo s suhimi rokami in ne brez evljev
(bosi). S tem v primeru napake prepredite nevarne elektricne
tokove skozi telo.

» Naprave nikoli ne usmerjajte v predmete, obéutljive na vlago.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko to napravo uporabljajo le, e jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je pouéil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave. Otroci se z napro-
vo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo &istiti ali
opravljati uporabniskega vzdrZevanja naprave.

OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Doloéeni deli naprave se med uporabo segrejejo!
Obstaja nevarnost opeklin!

» Polakajte, da se uporabljeni deli pribora ohladijo, preden
jih odstranite.

» Skupaj z napravo uporabljajte samo originalne dele pribora.
Drugi deli morebiti niso dovolj varni.

» Naprave ni dovolieno uporabljati, &e je padla na tla, e je
vidno poskodovana ali e ni tesna.

» Napravo hranite zunaj dosega otrok, ko je vklopliena ali se
ohlaja.

~ Pare nikoli ne usmerjajte v ljudi ali Zivali. Vroéa para lahko
povzrodi tezke telesne poskodbe!

~ Pri vsaki prekinitvi dela ter po koncu uporabe in pred vsakim
Cis¢enjem izvlecite omreZni vtic iz vtiénice.
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NEVARNOST OPEKLIN!

& Previdno! Vroca povrsinal

I\|, Ta simbol opozarja na uhajanje pare.
Upostevaijte varnostne napotkel!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» To napravo uporabljaijte izkljuéno na podih iz marmorig,
kamna, ploséic, parketa ali trdega lesa, ki so obdelani in
neprepustni za vodo.

» Naprave nikoli ne uporabljaite:

- na neobdelanih ali za vodo neprepustnih podih,
- na steklenih povriinah,

- na mehkih povriinah iz umetne mase,

- na voskanih podih,

- na preprogah, ki vsebujejo volno.

» Vedno upostevajte navodila za &id¢enje proizvajalca pre-
proge. Pred zacetkom ¢&iséenja dodatno preverite, ali je
preproga primerna za cisCenje s paro.

~ Napravo uporabljajte na parketu le, &e je trdo lakiran.

» Naprave ne pustite dalj éasa vkljuéene mirovati na lesenem
podu. Les lahko nabrekne.

» Naprave ne uporabljajte s prazno posodo za vodo.
Sicer lahko érpalka deluje v prazno in se pregreje.

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali loéenim
daljinskim sistemom.

» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

~ Naprave ne uporabljajte na prostem.
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POZOR! MATERIALNA SKODA!

~ Preprecite, da bi naprava, elekiricni kabel ali elektriéni vtié
pridel v stik z viri vroéine, kot so kuhalne plo3ée ali odprti
plameni.

Upravljalni elementi
Slika A:

24
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Tipka za sprostitev roéaja

Rocaj

Glavna enota

Povezovalni tulec

Noga za paro

Blazinica (bela)

Filter

Posoda za vodo

Tipka za sprostitev posode za vodo
Lugka za vklop

Rdeéa lu¢ka za visoko mog pare
Zelena lu¢ka za nizko mog pare
Tipka MODE

Tipka za paro

Slika B:

®
16)
®
®

Vdolbina

Zgornji kavelj za kabel
Stikalo za vklop/izklop
Spodniji kavelj za kabel

Slika C:

9]
D
21]

Blazinica (modra)
Obroé& za preprogo

Priprava za sprostitev obro¢a za preprogo
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Razpakiranje in prikljucitev
Varnostna obvestila

/\ OPOZORILO

Pri prvi uporabi naprave lahko pride do osebne ali
stvarne skode!

Upostevaijte naslednje varnostne napotke, da prepredite
nevarnost:

» Embalaznih materialov ni dovoljeno uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava se standardno dobavi z naslednjimi sestavnimi deli (glejte pregibno stran):
® Glavna enota
® Noga za paro
® Obrot za ¢idenje preproge

® 2 blazinici (modra in bela)

® Navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Razpakiranje
¢ Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

¢ Odstranite ves embalazni material in morebitne folije ter nalepke.
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Odlaganje embalaze med odpadke

EmbalaZa napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehniénimi vidiki odstranjevania,
zato jih je mogoée reciklirati.

@ Vrnitev embalaze v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in manj
%8 odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke v skladu

z veliavnimi lokalnimi predpisi.

OPOMBA

> Po moznosti originalno embalaZo v &asu garancijske dobe naprave shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

Upostevaite oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi logite.
Embalazni materiali so ozna&eni s kraticami (b) in 3tevilkami (a) z naslednjim
pomenom:

1-7: umetne snovi

20-22: papir in karton

80-98: kompozitni materiali

Sestavljanje naprave

¢ Glavno enoto @ potisnite v povezovalni tulec @ na nogi za paro @ in pritisnite
glavno enoto @ toliko navzdol, da se zaskodi zeleni zaskocni nastavek.

¢ Izberite primerno blazinico @/® za povrino za &idenie:
— modro blazinico ) za obéutljive povrsine, npr. parket,
— belo blazinico @ za bolj odporne povrsine, npr. plos¢ice.

¢ Od spodaj namestite blazinico @/, ki jo jezek drzi na nogi za paro @.

OPOMBA

> Ce tekstilne talne obloge zelite ogistiti s parnim &istilnikom, namestite nogo
za paro @ na obro za preprogo @). Pri tem pazite na to, da je priprava
za sprostitev obro¢a za preprogo @ na isti ravni kot povezovalni tulec @.
Potisnite nogo za paro @ tako na obro¢ za preprogo @), da se opazno
zaskogi. Tako lahko blazinica @/@® drsi po preprogi.

> Za odstranitev obro&a za preprogo @ z nogo pritisnite na pripravo za
sprostitev obro¢a za preprogo @ in nogo za paro @ previdno povlecite z
obroéa za preprogo €.
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Upravljanje in uporaba

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje naprave.

Dolivanje vode

> Naprave nikoli ne uporabljgjte brez vode v posodi za vodo @! Crpalka se
lahko sicer pregreje in poskoduije!

1) Potisnite tipko za sprostitev posode za vodo @ navzdol in isto¢asno poso-
do za vodo @ zvrnite ter jo povlecite nazaj in iz naprave.

2) Obrnite posodo za vodo @ in odvijte zapiralo.

3) V posodo za vodo @ dolijte vodo iz pipe do oznake MAX.

Ce je voda iz vodovoda v vadem kraju pretrda, priporoéamo, da ji dodate
destilirano vodo. V nasprotnem primeru se lahko na $obah za izpust pare
hitro nabere vodni kamen.

Za podaljdanje dobrega delovanja sunkovitega izpusta pare vodi iz
vodovoda dodaijte destilirano vodo v skladu s tabelo:

Trdota vode Delez destilirane
in vodovodne vode
zelo mehka/mehka 0
srednja 1/1
trda 2/1
zelo trda 3/1

Podatke o trdoti vode dobite pri lokalnem vodovodnem podietju.
4) Zapiralo z roko privijte do konca.

5) Posodo za vodo @ znova obrnite in vstavite v glavno enoto @: Spodhii
del najprej vstavite v glavno enoto @ in nato z nagibom vstavite zgornii
del v napravo. Trdno ga pritisnite, tako da se posoda za vodo @ opazno
zaskodi in je fiksno pritriena v glavni enoti ©.
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Uporaba

28

> Ce niste prepriéani, ali so tla primerna za &iséenje, prej preverite zdruZlji-
vost na skritem mestu.

> Vedno upodtevajte navodila za &iséenije proizvajalca preproge. Pred
zaletkom &id&enja dodatno preverite, ali je preproga primerna za &idéenje
s paro.

> Naprave nikoli ne uporabljajte brez blazinice @ na nogi za paro @. Sicer
boste opraskali pod!

> Naprave nikoli ne uporabljajte brez vode v posodi za vodo @!
Crpalka se lahko sicer pregreje in poskoduje!

OPOMBA

> Preden pod o¢istite s parno metlo, priporo¢amo, da ga prej posesate, da
odstranite delce umazanije.

Ko je naprava sestavliena in je dolita voda:
1) Drzite pritisnjeno tipko za sprostitev roéaja @ in ro¢aj pomaknite navzgor,
tako da se zaskodi.

2) Ce tega 3e niste storili: Elektricni kabel v celoti odvijte s kavljev za kabel ®/ ®.
Za lazje odvijanje kabla lahko zgornji kavelj za kabel ® pomaknete
navzdol, tako da ga malce izvlegete in istodasno obrnete.

3) Elektricni kabel napeljite skozi vdolbino @ na hrbtni strani ro&aja, da vam
ne bo visel v obmogju dela.

4) Vtaknite elektriéni vtié v elektri¢no vtinico.

5) Stikalo za vklop/izklop @ prestavite na »l«. Sveti stikalo za vklop/izklop @,
utripa rdega lu¢ka za vklop (.

6) S tipko MODE @ izberite Zeleno mo¢ proizvodnie pare:

— 1 pritisk: Malo pare, sveti zelena lu¢ka @.
— 2 pritiska: Veliko pare, sveti rdega lugka @.
— 3 pritiski: Ni pare, pripravljenost, sveti lu¢ka za vklop (.

OPOMBA

> Veliko pare priporoéamo predvsem za talne obloge, ki niso obéutljive za
vlago in vro&ino, kot so plos¢ice.

> Malo pare priporo&amo predvsem za talne obloge, ki so bolj obéutljive za
vlago in vro&ino, na primer parket.

7) Poakaite priblizno 30 sekund, da se naprava segreje.

8

Pritisnite tipko za paro (@. Naprava zaéne s proizvodnjo pare éez kratek
&as zacne skozi blazinico @ uhajati para.
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9) Obrisite zelene povriine.
Ce se med uporabo izprazni posoda za vodo @:

OPOMBA

> Ko je posoda za vodo @ dokonéno izpraznjena, &rpalka Se nekaj casa
deluje, dokler se prazna posoda za vodo @ ne prikaze z istodasnim
utripanjem rdece lucke za visoko mo¢ pare (P, zelene lucke za nizko mog
pare @ in lucke za vklop @.

— Znova pritisnite tipko za paro @, da ustavite proizvodnijo pare.
— Stikalo za vklop/izklop @ prestavite na »Ox.

— Odstranite posodo za vodo @, jo napolnite in znova vstavite posodo
za vodo @, kot je opisano v poglavju »Dolivanje vodex«.

— Stikalo za vklop/izklop @ prestavite na »l«.

— Na zgoraj opisani nacin izberite Zeleno mo¢ pare in pritisnite tipko za
paro @.

10) Ko konéate z obdelavo povrsin, pritisnite tipko za paro (@, da ustavite
proizvodnjo pare.

11) Stikalo za vklop/izklop @ prestavite na »O«. Kontrolna lu¢ka @ ugasne.

12) Povlecite elektri¢ni vtic iz elektri¢ne vticnice.

OPOMBA

> Ce po ¢iséenju z napravo na tleh vidite sledove, je to lahko posledica prej
uporabljenih ¢istil. Tla preprosto znova obrisite s parno metlo. Sledovi bi
morali takrat izginiti.

Po uporabi
1) Poéakaite, da se naprava ohladi.
2) Odstranite blazinico @.
3) Iz naprave odstranite posodo za vodo @ in jo izpraznite.

4) Zgornji kavelj kabla ® malo izvlecite in znova obrnite navzgor. Kabel
navijte na kavlja za kabel ®/O.
Konec elektricnega kabla pritrdite s sponko za kabel, ki je name3&ena na kablu.
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Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Pred vsakim &i$€enjem omrezni vti¢ potegnite iz omrezne vticnice!

A OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred &id&enjem poéakaijte, da se naprava najprej ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR - MATERIALNA SKODA

> Za ¢iséenje povrsin ne uporabljajte abrazivnih ali kemi¢nih &istil in konicastih

ali ostrih predmetov.
B Po vsaki uporabi izpraznite posodo za vodo @.

Po vsaki uporabi vzemite blazinico @ z noge za paro @ in jo sperite.

B Kadar blazinico @ Zistite s pralnim strojem, upostevaite naslednja navodila
za pranje:

Perite pri najve¢ 60 °C
E Ne susite v susilniku
X Ne likajte

B Napravo po potrebi obrisite z vlazno krpo. V primeru trdovratne umazanije
krpo navlaZite 3e z blagim sredstvom za pomivanie.

Vzdrzevanje/menjava filtra

Po od 4 do 6 mesecih ali priblizno 100 ciklih &i3&enja (en cikel pomeni eno polno
posodo vode) morate zamenijati filter @. Za nadomestni filter se obrnite na nao
servisno sluzbo.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Pred menjavo filtra @ elektricni vti¢ potegnite iz vti¢nice!

1) Za odstranjevanie filtra @ iz naprave naijprej odstranite posodo za vodo @.
2) Filter @ potegnite navzgor iz naprave.

3) Vstavite novi filter @.

4) Vstavite posodo za vodo @.
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Odprava napak

Program

Mozni vzroki

Mozne resitve

Naprava ne
deluje.

Elektrini vti& ni prikloplien.

Napravo priklopite
v elektriéno vtiénico.

Tipka za paro @ ni pritisnjena.

Pritisnite ftipko za paro (.

Naprava ne
proizvaja pare.

Ni vode v posodi za vodo @.

Nalijte vodo v
posodo za vodo @.

Filter @ je zamasen.

Zamenijaite filter @.

Ni izbrana mo¢ pare.

S tipko MODE @ izberite

zeleno mo¢ pare.

Crpalka je neobi-
&ajno glasna.

Ni vode v posodi za vodo ©.

Nalijte vodo v posodo
za vodo ©.

Na mestu, kjer
je naprava med
delovanjem kratek
&as mirovala, se je
naredil belkast rob
na podu.

Usedel se je vodni kamen.

Obloge vodnega kamna obrisite
z mokro krpo. Po potrebi dajte
na krpo malo sredstva protfi
vodnemu kamnu.
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Shranjevanje
B ZlozZite roéaj, tako da pritisnete tipko za sprostitev roaja @.

B Zgornji kavelj kabla ® malo izvlecite in znova obrnite navzgor. Kabel navij-

te na kavlja za kabel ®/®.
B Napravo prenadajte za roéaj @.

B Napravo hranite na suhem in neprasnem mestu.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU-WEEE
(ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podietiu, registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
ali pri svojem komunalnem podietfju za odstranjevanje odpadkov. Upostevajte
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najblizje podjetie za
odstranjevanje odpadkov.

Priloga
Tehni¢ni podatki

Elekiriéno napaianie od 220 DO 240V ~ (izmenicni tok)

50/60 Hz
Vhodna moé od 1370 do 1630 W
IPX4
Vrsta zascite za¥¢ita pred 3kroplienjem vode iz vseh
smeri

Informacije o blazinicah @/®

bela blazinica @: 100 % poliestra
Sestava modra blazinica ®:
80 % poliestra, 20 % bombaza

Perite pri najveé 60 °C.
E Ne susite v susilniku.

Ne likajte.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 295774

Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga

je razviden iz raéuna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in raun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uvel-

javljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavl-
jati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Jamé&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaje.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih

(garancijski list, ragun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Narocanje nadomestnih delov

Za izdelek SDM 1500 C2 lahko narodite naslednje nadomestne dele:

> 2 x Nadomestna blazinica

(modra in bela) > 1 x Filter

Nadomestne dele narodite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte poglavie
»Pooblaiceni serviser«) ali udobno na spletnem naslovu www.kompernass.com.

OPOMBA

> Za naro&anje imejte pripravljeno 3tevilko IAN, ki jo najdete na platnicah
teh navodil za uporabo.
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souéésti tohoto
vyrobku. Obsahuje ddlezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpeénost-
nimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Pfi pfedavdni vyrobku tietim osobdm predeijte spolu s nim i tyto
podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym prévem.

Jakékoli rozmnozovdni, resp. dotisk, i pouze &dsteénym zpUsobem, stejné jako
reprodukce obrazkd, i ve zméné&ném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

36

Tento pistroj je uréen vyhradné k &isténi podlah ve vnitfnich prostordch. Jiné pouziti
nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovano za pouziti v rozporu
s uréenim. PFistroj neni vhodny k pouziti v Zivnostenskych nebo primyslovych
podnicich.

Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprévnéné provedené zmény nebo Upravy nebo
v disledku pouziti nepovolenych né&hradnich dil§ jsou vylougeny. Riziko nese

v plném rozsahu sém provozovatel.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

>

Pristroj zapojuijte jen do pfedpisové instalované zdsuvky se
sitovym napétim 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

Pfi provoznich poruchdch a pred &isténim piistroje vytédhnéte
z4stréku ze sifové zdsuvky.

Vytahuite sifovy kabel ze zasuvky vZdy za zdstréku, netaheite
pouze za samotny kabel.

Sitovy kabel se nesmi ohybat ani stla¢ovat a musi se poloZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

Dbeite na to, aby za provozu nebyl sitovy kabel mokry ani
vlhky. Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskiipnout
nebo poskodit.

Pokud je pfistroj poskozen, se tento nesmi ddle pouzivat, aby
nedoslo k Urazu.

Pfed pInénim pfistroje vodou, pfed jeho ¢isténim nebo pred
vyménou pfisludenstvi nejdfive vytdhnéte zdstrcku ze zasuvky.

ﬂ Pristroj pouziveite jen v suchych prostoréch, ne venku.

>

>

Pfistroj nikdy neponofuijte do vody ¢&i jinych tekutin!
Pé&rou nemifte nikdy na elektrické spotiebice nebo zafizeni ob-
sahujici elektrické soudésti, jako je napfiklad vnitfek kamen.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Manipulujte s pfistrojem jen suchyma rukama a obuti (ne
bosi). Tim v pfipadé zdvady snizite nebezpeéné nésledky
zdsahu elektrickym proudem.

» Nemifte nikdy pfistrojem na pfedméty citlivé na vlhkost.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a znalosti mohou po-
uZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouzivani pfistroje
a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si
nesmi s pistrojem hrét. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Nékteré &dsti pfistroje jsou pfi pouziti horké!
Hrozi nebezpedi opafenil

» Pouzivané dily pfislusenstvi nechte nejdfive vychladnout
a teprve poté je sejméte.

~ PouzZivejte jen origindlni dily pfislusenstvi uréené pro tento
pristroj. Jiné dily nemusi byt k tomu dostatecné bezpecné.

~ PFistroj se nesmi pouzZivat, pokud spadl, vykazuje viditelné
poskozeni nebo je netésny.

» Zapnuty nebo chladnouci pfistroj udrZzujte mimo dosah déti.

» Nikdy nesméruijte péru na lidi nebo zvifata. Horkd péra
mzZe zpUsobit t€2kd zranénil

» Vytdhnéte pfi kazdém prerudeni, po ukonéeni pouziti a pfed
kazdym cisténim sifovy kabel ze zdsuvky.
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NEBEZPECi POPALEN!

& Pozor! Horky povrchl!

<I;) Tento symbol varuje pred vystupuijici pdrou.

DodrZujte bezpeénostni pokyny!

POZOR! VECNE SKODY!

» Pouziveijte pfistroj pouze na podlahy z mramoru, kamene,
keramickych dlazdic, parket nebo tvrdého dieva, které Ize
zpracovat a jsou vodotésné.

~ PFistroj nikdy nepouZiveite...

.. na neopracovanych nebo vodopropustnych podlahach,
.. na sklenénych povrsich,

.. na mékkych plastovych povrsich,

.. na podlahdch, opracovanych voskem,

. na kobercich s podilem viny.

> Vzdy dodrzujte pokyny pro &isténi vyrobce koberce. Pred
Cisténim dodateéné zkontrolujte, zda koberec je vhodny pro
cisténi pdrou.

» Na parketovych podlahdch pouzZiveijte pristroj pouze tehdy,
pokud jsou tyto stvrzené.

» Nenechte pfistroj del$i dobu zapnuty stdt na dfevénych
podlahéch. Dievo by mohlo nabobtnat.

» Neprovozujte pfistroj s prézdnou nédrzi na vodu.
V opaéném pfipadé cerpadlo mize béZet naprdzdno a se
mUZe prehfat.

» K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovladani.

» PFistroj béhem provozu nikdy nenechéveijte bez dozoru.

~ PFistroj nepouzivejte venku.
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POZOR! VECNE SKODY!

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo sifové zdstréka
nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou napfiklad
varnd plotynka nebo otevieny ohen.

Ovladaci prvky
Obrézek A:
odjisfovaci tlacitko ,rukojef”
drzadlo
hlavni jednotka
spojka
parni noha
navlek (bild)
filtr
nddrz na vodu
odjisfovaci tlagitko ,nédrz na vodu”
kontrolka POWER
ervend kontrolka ,vysokd intenzita pary “
zelend kontrolka ,nizkd intenzita pary”
tlagitko MODE

tla&itko ,pdra”

0P BO0O000B60000C

Obrézek B:

® zdtez

@ horni Gchyt kabelu
® vypinad

® spodni Gchyt kabelu

Obrazek C:

® navlek (modrd)
@ kobercovy kruh

@ odjisténi kobercového kruhu
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Vybaleni a zapojeni
Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHA

P¥i uvedeni pristroje do provozu muze dojit ke
zranéni osob a vécnym skodam!

Dodrzujte nésledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku
nebezpedi:

» Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedéi uduseni.

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé

Pristroj se standardné dodévé s nésledujicimi komponentami (viz vyklopnd stranka):
® hlavni jednotka

® parni noha

® kruh na ¢isténi kobercd

® 2 ndvleky (modrd a bild)

® névod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozend.

> V pfipadé nelplné doddévky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Vybaleni
4 Vyjméte viechny &dsti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.

¢ Odstrafte veskery obalovy materidl, piipadné ochranné félie a ndlepky.
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Likvidace obalu
Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl

odpovidd hlediskdm ochrany pfirody a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu Sefii suroviny a snizi produkci

odpadd. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle misiné platnych
% predpisd.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindIni obal béhem zdruéni doby pristroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fddné zabalit.
Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych materidlech a v piipadé potieby je
roztfidte oddé&len&. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (b) a &islicemi (a)
s nésledujicim vyznamem:
b 1-7: Plasty
20-22: Papir a lepenka

80-98: Kompozitni materidly

Smontovani pristroje
¢ Nasunte hlavni jednotku @ do spojky @ na parni noze @ a hlavni jednotku ©

zatlaéte tak daleko, dokud nezaskoéi kulaté aretace.
¢ Vyberte vhodny navlek @/@® k &isténému povrchu:
— modry névlek @ na citlivé povrchy, napt. parkety,
— bily navlek @ na odolné&si povrchy, napt. dlazdice.
¢ Upevnéte ndvlek @/ zespodu na parni nohu @.

UPOZORNENI

> Chcefeli kobercové podlahoviny &istit parnim mopem, postavte pami nohu @ na
kobercovy kruh €. Dbejte pfi fom na to, aby odjidténi kobercového kruhu €
leZelo v jedné linii se spojkou @. Parni nohu @ pfitlacte na kobercovy
kruh €@ tak, aby tato citelné zaskodila. Pouze tak mize navlek @/®
klouzat po koberci.

> K sejmuti kobercového kruhu @D stlacte svou nohou odiisténi kobercového
kruhu @ a parni nohu @ opatrné sejméte z kobercového kruhu €.
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Obsluha

a provoz

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace k obsluze a provozu

pristroje.

Doliti vody

>

1)

2)
3)

Nikdy nepouZiveite pfistroj bez vody v nddrzi na vodu @!
V opaéném piipadé se Eerpadlo miZe zahidt a poskodit!

Posufte odjisfovaci tlagitko ,nddrz na vodu” @ dozadu a souéasné nédrz
na vodu @ vytdhnéte kyvavym pohybem smérem dozadu z pfistroje.
Pootocte nddobu na vodu @ a odsroubuijte uzévér.

Nalijte vodu z vodovodu az po znacku MAX na nédrzi na vodu @.

UPOZORNENI

4)
5)

Pokud je voda ve vodovodu v misté vaseho bydlisté pFilig tvrdd, doporu-
&ujeme i smichat s destilovanou vodou. V opaéném piipadé se mohou
trysky pfedéasné ucpat vépnem.

Chcete-li prodlouzit optimélni fungovéni parniho rézu, smicheijte vodu
z vodovodu s destilovanou vodou podle tabulky:

Tvrdost vody Podil destilované
vody k vodé
z vodovodu
velmi mékkéd / 0
mékkd
sttedné tvrdé 1:1
tvrdd 2:1
velmi tvrdd 3:1

Na tvrdost vody se mdZete dotdzat u mistné prislusné voddarny.

Prisroubujte napevno uzdvér.

Opét pootocte nédrz na vodu @ a nasadte tuto na hlavni jednotku €:
Nejprve nasadte spodni &ést do hlavni jednotky € a pak naklofte horni &ést
do pristroje. Pevné jej zatlaéte tak, aby nédrz na vodu @ citelné zaskogila

a pevné dosedala v hlavni jednotce @.
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Obsluha

44

Pokud si nejste jisti, zda je podlaha vhodnd na &isténi, otestujte snesitelnost
predem na skrytém misté.

Vzdy dodrZujte pokyny pro &isténi vyrobce koberce. Pfed &isténim dodateé-
né& zkontrolujte, zda koberec je vhodny pro &isténi parou.

Pfistroj nikdy nepouZivejte bez navleku @/@® na parni noze @.

Jinak se podlahy poskrabou!

Nikdy nepouZiveite pfistroj bez vody v nddrzi na vodu @!

V opaéném piipadé se Eerpadlo miZe zahfdt a poskodit!

UPOZORNENI

>

Pred &igténim podlahy parnim mopem, doporuéujeme vysét podlahu pre-
dem k odstranéni volnych negistot.

Kdyz je pfistroj Oplné smontovany a voda je nalité:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

PodrZte stisknuté odjisfovaci tlacitko ,rukojef” @ a vyklopte rukojet nahoru tak,
aby tato zaskodila.

Pokud se tak je3t& nestalo: Uplné odvifite sitovy kabel z tchytd kabelu
O/®. Pro snadné odvijeni kabelu miZete horni Gchyt kabelu @ sklopit
smérem dozadu tak, Ze ho trochu povytdhnete a souéasné otocite.

Sifovy kabel provlecte zéfezem (® na zadni strané rukojeti tak, aby sitovy
kabel nevisel v pracovnim prostoru.

Zastréte zdstréku do sifové zasuvky.

Nastavte vypinaé @ na ,|”. Vypinad& (@ sviti, cervend kontrolka POWER @
blika.

Tlagitkem MODE @® zvolte pozadovanou intenzitu produkce pary:

— 1 x stisknout: mensi produkce pdry, zelend kontrolka @ sviti.

— 2 x stisknout: vy3si produkce péry, Eervend kontrolka @ sviti.

— 3 x stisknout: z&dnd produkce péry, pfipravenost k provozu, kontrolka

POWER @ sviti.

UPOZORNENI

>

>

7)
8)

Ccz

Parni stupef s vysokou produkci pdry doporuéujeme zejména pro podlahy

odolné proti vlhkosti a tepla, jako jsou dlazdice.

Parni stupef s nizkou produkci péry doporu&ujeme pro podlahy, citlivé na

vlhkost a teplo, jako jsou napf. parkety.

Vyckeijte cca 30 sekund, nez se pfistroj ohfeje.

Stisknéte tlagitko ,péra” @. Pistroj zacne s produkci pary a po krétké
dobé pronikd péra néviekem @/®.
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9) Settete pozadované plochy.
Kdyz je béhem pouzivani prézdnd nadrz na vodu @:

UPOZORNENI

> Pokud je nddrz na vodu @ prdzdnd, dobihé cerpadlo jesté n&jakou dobu,
dokud prézdné nadrz na vodu @ neni indikovana sougasnym blikénim
&ervené kontrolky ,vysokd intenzita pary” @, zelené kontrolky ,nizkéd
intenzita pary” @ a kontrolky POWER (.
- Stisknéte opét tlacitko ,para” @ k zastaveni produkee pdry.
- Nastavte vypinaé @ na ,O".
— Odeberte nddrz na vodu @, naplite ji vodou a nadrz na vodu @
opét nasadte tak, jak je popsano v kapitole ,Doliti vody”.
- Nastavte vypinag @ na ,1”.
— Pozadovanou intenzitu péry zvolte tak, jak je popsdno vyse a stisknéte
tlagitko ,péra” @.
10) Kdyz ste s opracovanim viech ploch hotovi, stisknéte k zastaveni produkce
pary tlagitko ,péra” @.
11) Nastavte vypina @ na ,O". Kontrolka POWER @ zhasne.

12) Vytéhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

UPOZORNENI

> Pokud po &idténi piistrojem jsou na podlaze vidét Smouhy, mizZe byt zpisobeno
predtim pouzitym Cisticim prostredkem. Podlahu jednoduse offete jedté
jednou parnim mopem. Smouhy by pak mély zmizet.

Po pouziti
1) Nechte pfistroj vychladnout.
2) Sejméte navlek @/@®.
3) Odeberte nadrz na vodu @ z piistroje a vyprazdnéte ji.

4) Horni Gchyt kabelu @ trochu povytéhnéte a otocte ho opét nahoru.
Sifovy kabel ovifte kolem obou Gchytd kabelu ®/®.

5) Konec sitového kabelu upevnéte pomoci kabelového klipu, nachazejicim se
na kabelu.
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Cistén

i a udrzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pfed kazdym &isténim vytdhnéte zastréku se zasuvky!

-

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Ped &i3t&nim nechte pfistroj nejprve vychladnout. Nebezpedi popdlenil

POZOR - HMOTNE SKODY
> NepouZiveijte k &isténi povrchd Zddné ostré abrazivni nebo chemické &istici
prostfedky ani 3pi¢até nebo ostré predméty.

B Po kazdém pouziti nddrz na vodu @ vyprdzdnéte.
B Po kazdém pouziti sejméte navlek @/ z parni nohy @ a vyperte ho.
B Pokud navlek @/@ perete v praéce, pak dodrzujte nasledujici pokyny k

prani:

prét max. pfi teploté 60°
E nesusit v bubnové susi¢ce

nezehlit

B Podle potieby offete piistroj vihkym hadfikem. Na t&Zce odstranitelné
necistoty pouzijte jemny Cistici prostfedek naneseny na hadfiku.

Udriba/vyména filtru

46

Po 4 - 6 mésicich nebo cca 100 cyklech &isténi (jeden cyklus odpovidd jednomu
naplnéni n&drze na vodu), se filir @ musi vyménit. Pro ndhradni filtry se prosim
obrafte na nés servis.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pfed vyménou filtru @ vytahnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky!

1) K odejmuti filtru @ vyjméte z pristroje nejprve nddrz na vodu @.
2) Vytdhnéte filir @ smérem nahoru z piistroje.

3) Nasadte novy filtr @.

4) Nasad'te nddrz na vodu @.
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Odstranéni zavad

Program

-

Mozné priciny

Mozna rFeseni

Pristroj nefunguije.

Sifové zastreka neni
zastréend do zdsuvky.

Zapoite pfistroj do zasuvky.

Pristroj
neprodukuje paru.

Tlagitko ,péra” @ neni stlagené.

Stisknéte tlagitko ,pdra” .

V nddrzi na vodu @ neni voda.

Napliite nadrzku
na vodu @ vodou.

Filir @ je zaneseny.

Vyméite filtr @.

Neni zvolend intenzita pdry.

Tlagitkem MODE e zvolte
pozadovanou intenzitu pary.

Cerpadlo vytvéii
nezvykle hlasité
zvuky.

V nddrZi na vodu @ neni voda.

Naplate nédrzku
na vodu @ vodou.

tvofil bélavy okraj,
kde se pfistroj
bé&hem provozu
krétce odstavil.

Na podlaze se vy-

Usadilo se trochu vapniku.

Settete usazeniny vépniku vihkym

hadfikem. Pokud je to nutné,
deijte na hadfik trochu odstrafio-
va&e vépniku.

Ulozeni

B Zaklapte rukojef stisknutim odijisfovaciho tlacitka ,rukojet” @.

B Horni Gchyt kabelu ) trochu povytdhnéte a otocte ho opét nahoru.
Sifovy kabel ovifte kolem obou Gchytd kabelu ®/®.

B Noste pfistroj za rukojef @.

B Pfistroj uchovaveijte na suchém a &istém mist&.
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Likvidace

V zadném pripadé nevyhazuite pristroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici é. 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Zlikviduijte pfistroj prostiednictvim schvaleného likvidagniho podniku nebo vaseho
komundlniho sb&mého dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

Priloha
Technické udaje

Napdieni napéfim 220 - 240V ~ (stfidavy proud)

50/60 Hz
Pfikon 1370- 1630 W
IPX4
Typ ochrany Ochrana proti stfikaijici vodé ze

viech smérd

Informace o navlecich @/®

Bily navlek @: 100 % polyester
Slozeni materidlu Modry névlek @®:
80 % polyester, 20 % bavlna

préat max. pfi teploté 60°
E nesusit v bubnové susicce

nezehlit
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH

Zaruéni

Zaruéni

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,
na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé

zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konné
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

podminky

Zéaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vad& materidlu nebo
vyrobni zavadé, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zavada
spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.

doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peélivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souddsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za opotfebovatelné dily nebo za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou
napr. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo &ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uelim pouziti a Gkonom, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuje, je treba se bezpod-
mine¢né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. PFi nespravném
a neodborném pouzivéni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako nélepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 295774

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Objednavani nahradnich dilo

K produktu SDM 1500 C2 Ize objednat ndsledujici ndhradni dily:

> 2 x ndhradni navlek

(modré a bild) > 1 xfiltr

Objednejte nahradni dily prostfednictvim nasi servisni linky (viz kapitola ,Servis”)
nebo pohodIné na nadich webovych strankdch www.kompernass.com.

UPOZORNENI

> Pro Vasi objedndvku méjte pfipravené &islo IAN, které najdete na obalu
tohoto ndvodu k obsluze.
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Uvod

Informacie o tomto navode na obsluhu
Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidécie. Pred pouzivanim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivaite iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Autorské pravo
Této dokumentécia je chrdnend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnozovanie alebo dotlag, aj Ciastkovd, ako aj reprodukcia obrazkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na &istenie podlah v interiéri. Iné alebo nad rédmec
presahujice pouZivanie sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenim. Pristroj
nie je uréeny na pouzivanie v obchodnych alebo komerénych oblastiach.

Ndroky akéhokolvek druhu za gkody spdsobené pouzivanim mimo Géelu uréenia,
neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo pouzZitim nepovolenych
ndhradnych dielov s0 vylo&ené. Riziko nesie sém prevadzkovatel.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU E
LEKTRICKYM PRUDOM!

>

>

Pristroj zapojte len do zdsuvky s napatim 220-240V ~,
50/60 Hz, nainstalovanej podla predpisov.

Pri prevadzkovych poruchdch a pred &istenim pristroja vy-
tiahnite zdstrcku zo siefovej zasuvky.

Siefovy kdbel vyfahuijte zo siefovej zésuvky vzdy drzanim za
zdstréku, nikdy nefahajte za samotny kébel.

Neohybajte ani nestldéajte siefovy kdbel, a vedte ho tak,
aby naf nikto nemohol stdpit, ani sa ofi potkndt.

Poskodend elektrickd zéstréku alebo pripojovaci kabel
nechajte ihned' vymenit len kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste sa vyhli
nebezpedenstvu.

Dbaite na to, aby siefovy kdbel pocas prevédzky nenamokol
ani nezvlhol. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovrief
alebo inak poskodit.

Ak sa pristroj poskodi, uZ ho viac nepouzivaijte, aby ste
zabrénili moZznému ohrozeniu.

Skér nez do pristroja nalejete vodu, pred &istenim alebo
vymenou dielov prislusenstva, vytiahnite zéstréku zo z&suvky.

G Pristroj pouzivaijte len v suchych a uzavretych priesto-

>

>

roch, nie vonku.
Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!
Nikdy nesmerujte prid pary priamo na elekirické pristroje

alebo zariadenia, ktoré obsahuji elektrické siciastky, ako je
napriklad vnitorny priestor peci.

SK 55



SILVERCREST’

NEBEZPECENSTVO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj pouZivaite len so suchymi rukami a nepouZivajte ho
bez obuvi (nie naboso). Tym v pripade poruchy zniZite riziko
nebezpednych pridov prechddzajicich telom.

» Nikdy nemierte pristrojom na predmety, ktoré st citlivé na
vlhkost.

» Tento pristroj mdZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostfami alebo s ne-
dostatoénymi skisenostami alebo znalostfami, ak s pod
dohladom, alebo ak boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a chdpu z toho vyplyvajice rizikd. Deti
sa nesmy hrat s pristrojom. Deti nesmd vykondvat Eistenie
ani pouzZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Niektoré &asti pristroja sa pri pouzivani zahrievajd!
Hrozi nebezpedenstvo obarenial

» Nechajte pouzivané diely prislusenstva vychladnif predtym,
nez ich odmontujete.

» U tohoto pristroja pouZivajte len origindlne diely prislusenstva.
Iné prisludenstvo nemusi byt dostatoéne bezpeéné.

» Pristroj sa nesmie pouZivat, ak spadol na zem, ak su viditelné
poskodenia alebo ak netesni.

> Pristroj udrZiavajte mimo dosahu deti, ked' je zapnuty alebo sa
ochladzuje.

» Nikdy nesmerujte paru na ludi ani na zvieratd. Horica para
mbZe spdsobif vdZne poranenial

> Pri kazdom prerugeni pouZivania, ako aj po jeho ukonéeni a pred
kaZdym Cistenim vytiahnite siefov zéstréku zo zdsuvky.
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NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

& Pozor! Hordci povrchl!

<I)\> Tento symbol vés varuje pred vystupujicou parou.

DodrZiavajte bezpednostné upozornenial

POZOR! VECNE SKODY!

> Pristroj pouZivajte vyluéne na podlahy z mramoru, kamefaq,
keramické dlaZdice, na parkety alebo podlahy z tvrdého
dreva, ktoré si spracované a neprepUstajd vodu.

> Pristroj nikdy nepouZivaite...

.. na nespracované podlahy alebo podlahy prepisfajice

vodu,

.. na sklenené povrchy,

.. na makké plastové povrchy,

.. na podlahy, ktoré boli opracované voskom,
. na kobercoch s podielom viny.

- Vzdy dodrzZiavaijte pokyny na Cistenie vyrobcu koberca. Pred
Cistenim dodatoéne skontrolujte, & koberec je vhodny na
Cistenie parou.

~ Pristroj pouZivaijte na parketovi podlahu, len ak je pevne
tvrdend.

> Pristroj nenechdvaite stéf zapnuty dlhdiu dobu na drevenych
podlahéch. Drevo by mohlo napuéat.

» Pristroj nepouZivajte s pradzdnou nédrzkou na vodu.
V opaénom pripade méze bezat &erpadlo naprézdno a
prehriaf sa.

» Na prevédzkovanie pristroja nepouZivaijte externy Easovy
spinaé, ani samostatny systém dialkového ovlddania.

» Pocas prevédzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

> Pristroj nepouzivaijte v exteriéri.
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POZOR! VECNE SKODY!

» Zabezpedéte, aby sa pristroj, pripojny kébel alebo zastréka
nemohli dostat do kontaktu s tepelnymi zdrojmi, ako st napr.
varné platne alebo otvoreny ohen.

Obsluzné prvky
Obrézok A:
odblokovacie tlagidlo , rukovéte”
rukovét na prendianie
hlavné jednotka
spojovacie hrdlo
parnd hlavica
podlozka (biela)
filter
nddoba na vodu
odblokovacie tlacidlo ,nddoba na vodu”
kontrolka POWER
ervend kontrolka ,vysokd intenzita pary”
zelend kontrolka ,nizka intenzita pary”
tlagidlo MODE

tlagidlo ,,Para”

0P BO0O000B60000C

Obrézok B:

® zdrez

@ horny Gchyt kébla
® vypina

® dolny Gchyt kabla

Obrdazok C:
® podlozka (modrd)

@ nadstavec na koberce

@ odistenie nadstavca na koberce
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Vybalenie a zapojenie
Bezpecnostné upozornenia

/\ VYSTRAHA
Pri uvedeni pristroja do prevadzky moéze dojst
k ohrozeniu zdravia a k vecnym skodam!

DodrZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste
sa vyhli nebezpedenstvu:

» Obalové materidly sa nesmi pouzZivat na hranie. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

Rozsah dodavky a kontrola po doprave

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledovnymi komponentmi
(pozri rozivaraciu stranu):

® hlavnd jednotka

® parnd hlavica

® nadstavec na &istenie kobercov
® 2 podlozky (modrd a biela)
[ ]

ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym obalom alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

Vybalenie
¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na pouZitie z karténového obalu.

¢ Odstrante vietky obalové materidly, ako aj pripadné félie a nélepky
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Likvidacia obalu

Obal chrani pristroj pred poskodenim podas prepravy. Obalové materidly si
vybrané podla aspektov ekologickej a technickej likvidécie, a preto ich moZno
recyklovaf.

obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste ho mohli v pripade uplatfiovania zdruky sprévne zabalit.

%@ Recykléciou obalu sa Setria suroviny a znizujo sa ndklady na odpad. Nepotrebné

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f roztriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (b) a &islicami (a) s
nasledujicim vyznamom:

b 1-7: Plasty
20-22: Papier a lepenka
80-98: Kompozitné materidly

Montaz pristroja
¢ Hlavni jednotku @ zastréte do spojovacieho hrdla @ na parnej hlavici @ a
zatlacte hlavni jednotku @ nadol, dokial okrohla zdpadka nezaklapne.

¢ Zvolte vhodni podlozku @/ k &istenému povrchu:
— modré podlozka @ pre citlivé povrchy, napr. parkety,

- biela podlozka @ pre robustnejsie povrchy, napr. dlazdice.

¢ Podlozku @/® prichytte odspodu na parni hlavicu @.

UPOZORNENIE

> Ak parnym mopom chcete Eistit kobercové podlahy, nasadte parnd hlavicu @
do nadstavca na koberce @. Dbaite pri tom na to, aby odistenie nad-
stavca na koberce @ lezalo v jednej linii so spojovacim hrdlom @. Parnd
hlavicu @ zatlaéte do nadstavca na koberce €D tak, aby této citelne
zaskoéila. Len tak méze podlozka @/ kizat po koberci.

> Na odstranenie nadstavca na koberce @ stlacte svojou nohou odistenie
nadstavca na koberce @ a parnd hlavicu @ opatrne odoberte z nad-
stavca na koberce ).
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Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole si uvedené délezité informdcie o obsluhe a prevédzke pristroja.

Naplnenie vodou

1)

2)
3)

Nikdy nepouZivaite pristroj bez vody v nédobe na vodu @! V opaénom
pripade méze déjst k prehriativ a poskodeniu ¢erpadlal

Posunte odblokovacie tlacidlo ,nddoba na vodu” @ dozadu a stasne né-
dobu na vodu @ vytiahnite z pristroja kyvavym pohybom smerom dozadu.

Nddobu na vodu @ otolte a odskrutkujte uzdver.

Napliite vodu z vodovodu az po znacku MAX na nddobe na vodu @.

UPOZORNENIE

4)
5)

Ak je v mieste Vésho bydliska voda z vodovodu prili§ tvrdd, odporic¢ame
ju zmiesaf s destilovanou vodou. Inak by sa mohli naparovacie dyzy
pred¢asne zaniest vodnym kamefiom.

Na predizenie optimélnej funkcie parného rézu zmiesajte vodu z vodovo-
du s destilovanou vodou podla tabulky:

Tvrdost vody Podiel destilovanej
vody k vode z vodovodu
velmi makka / mékké 0
strednd 1:1
tvrda 2:1
velmi tvrdd 3:1

Tvrdost vody mdzete zistif v miestnej vodarni.
Rukou pevne naskrutkujte uzdver.

Nddobu na vodu @ znovu otoéte a vlozte ju do hlavnej jednotky €: Najprv
vlozte spodni ast do hlavnej jednotky € a potom sklopte do pristroja horn
Cast. Pevne ju pritlacte tak, aby nddoba na vodu @ zaklapla a pevne drzala

v hlavnej jednotke €.
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Obsluha

62

Ak si nie ste isti, ¢i je podlaha vhodnd na ¢istenie, vopred otestujte zndsan-
livost na nejakom skrytom mieste.

Vzdy dodrZiavajte pokyny na Eistenie vyrobcu koberca. Pred &istenim
dodatoéne skontrolujte, &i koberec je vhodny na é&istenie parou.

Pristroj nikdy nepouZivaijte bez podlozky @/{® na parnej hlavici @.
Inak sa podlahy poskriabu!

Nikdy nepouzivajte pristroj bez vody v nddobe na vodu @!
V opaénom pripade méze ddjst k prehriatiu a poskodeniu &erpadlal

UPOZORNENIE

| 2

Pred &istenim podlahy pomocou parného mopu odporiéame najprv vysaf
podlahu, aby sa odstranili volné negistoty.

Ked'je pristroj zmontovany a voda naplnend:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

Podrzte odblokovacie tlacidlo ,rukovét” @ stlagené a vyklopte rukovét nahor
tak, aby této zaskogila.

Ak ste to edte neurobili: Celkom odvifite siefovy kébel z Gchytov kébla
@/®. Na [ahsie odvinutie kébla mézete horny Gchyt kabla @ sklopit dole
tak, Ze ho trocha povytiahnete a si&asne otoéite.

Siefovy kabel vedte cez zarez @ na zadnej strane rukovéte tak, aby kdabel
nevisel v pracovnom priestore.

Zastréte siefovi zdstreku do elekirickej zasuvky.

Vypinaé (D nastavte na ,1”. Vypina @ svieti, Gervend kontrolka POWER @
blikg.

Pomocou tla¢idla MODE (B vyberte pozadovand intenzitu tvorby pary:

= 1 x stla¢ené: nizka produkcia pary, zelend kontrolka @ svieti.

— 2 x stlacené: vysokd produkcia pary, Eervend kontrolka (P svieti.

- 3 x stla¢ené: Ziadna para, pohotovostny rezim, kontrolka POWER ) svieti.

UPOZORNENIE

>

>

7)

SK

Parny stupen s vysokou produkciou pary odpori&ame predovietkym na
podlahové krytiny odolné voéi vihkosti a teplu, ako so dlazdice.

Parny stupef s nizkou produkciou pary odpori¢ame predovietkym na
podlahové krytiny citlivé na vihkost a teplo, ako st napr. parkety.

Vy¢kaite priblizne 30 sekind, dokial sa pristroj nezahreje.
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8) Stlagte tlagidlo ,para” @. Pristroj zagne s produkciou pary a po kratkej
dobe vystupuije cez podlozku @/® para.

9) Utrite pozadované plochy.
Ak je po&as pouzivania nédoba na vodu @ prazdna:

UPOZORNENIE

> Ak je nddoba na vodu @ prézdna, dobieha Eerpadlo edte nejakd dobu,
dokial prézdna nddoba na vodu @ nie je indikovand st&asnym blikanim
ervenej kontrolky ,vysokad intenzita pary” @, zelenej kontrolky ,nizka
intenzita pary” @ a kontrolky POWER .
- Znowu stlacte tlagidlo ,para” @ na zastavenie produkcie pary.
- Vypinag @ nastavte na ,O".
— Vyberte nddobu na vodu @, naplfite ju a znovu nasadte nddobu na
vodu @), ako to je popisané v kapitole ,Naplnenie vodou”.s
- Vypina¢ @ nastavte na 1"
Vyberte pozadovand intenzitu pary tak, ako je to opisané vyssie a
stlagte tlagidlo ,para” @.
10) Po ukonéeni prac na vietkych plochéch stlacte tlagidlo ,para” @ na zasta-
venie produkcie pary.

11) Vypinaé @ nastavte na ,O”. Kontrolka POWER (O zhasne.

12) Vytiahnite zéstréku zo siefovej zdsuvky.

UPOZORNENIE

> Ak s0 vidief po vycisteni pristrojom na podlahe $muhy, méZe to byt z dévodu
predtym pouzitého Eistiaceho prostriedku. Podlahu jednoducho znovu
ofrite parnym mopom. Smuhy by mali ndsledne zmizndf.

Po pouziti
1) Nechaijte pristroj vychladndt.
2) Odstrante podlozku @/®.
3) Vyberte nddobu na vodu @ z pristroja a vyprdzdnite ju.

4) Horny Gchyt kdbla (B trochu povytiahnite a oto&te nim opdt smerom nahor.
Siefovy kabel navifite okolo obidvoch Gchytov kébla ®/®.
Koniec siefového kabla upevnite pomocou dchytky kdbla, ktord sa nachédza

na kdbli.
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Cistenie a osetrovanie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym cistenim vytiahnite siefovd zdstreku!

A VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Po pouzZiti nechaite pristroj najprv vychladnif, skér ako ho zaénete éistif.
Nebezpelenstvo popdlenial

POZOR - VECNE SKODY

> Na ¢istenie povrchov nepouzivajte ani agresivne abrazivne alebo chemické
Cistiace prostriedky, ani $picaté predmety alebo predmety, ktoré by ich
mohli poskriabat.

B Nddobu na vodu @ vyprazdnite po kazdom pouziti.
B Po kazdom pouziti zloZte podlozku @ /(B z parnej hlavice @ a vyplachnite ju.

B Dodrziavaijte nasledujice pokyny pri prani, ak periete podlozku @/® v
précke:

praf pri teplote max. 60°
E nesusit v susicke

nezehlif

B V pripade potreby otrite pristroj vlhkou handrou. V pripade neistupnych
nedistotdch pridajte na &istiacu handru jemny prostriedok na umyvanie.

Udrzba/vymena filtra
Po 4 - 6 mesiacoch alebo priblizne 100 é&istiacich cykloch (jeden cyklus zod-
povedd jednému naplneniu néddoby na vodu) sa musi filter @ vymenit. Kvéli
néhradnym filtrom kontaktujte, prosim, né3 zékaznicky servis.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred vymenou filtra @ vytiahnite elektrickd zdstreku!

1) Na odstranenie filtra @ vyberte najprv z pristroja nddobu na vodu @.
2) Vytiahnite filter @ smerom nahor von z pristroja.

3) Vlozte novy filter @.

4) Vlozte nddobu na vodu @.
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Odstranovanie poruch

Program

Mozné priciny

Mozné riesenia

Pristroj nefunguije.

Zéstreka nie je zapojend.

Zapoijte pristroj do siefovej
zdsuvky.

Pristroj
neprodukuje paru.

Nie je stlagené
tlagidlo ,para” @.

Stlacte tlacidlo ,para” @.

V nddobe na vodu @

nie je voda.

Napliite nddobu
na vodu @ vodou.

Filtler @ je upchaty.

Vymeiite filter @.

Nie je zvolend intenzita pary.

Pomocou tlagidla MODE e vyberte
pozadovang intenzitu pary.

Cerpadlo vyddva
nezvyéaijne hlasné
zvuky.

V nddobe na vodu @

nie je voda.

Napliite nédobu na vodu @
vodou.

Na podlahe sa
vytvoril belavy
okraj na mieste,
kde pristroj pocas
prevadzky zostal
krétko staf.

Usadilo sa trochu
vdpenatych usadenin.

Vépenaté usadeniny utrite vihkou
handrou. V pripade potreby
pridajte na utierku trocha
odvéphovada.
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Uskladnenie
B Sklopte rukovéf tak, Ze stlacite odblokovacie tlagidlo ,rukovéte” @.

B Horny Uchyt kdbla (@ trochu povytiahnite a otoéte nim opét smerom nahor.
Siefovy kabel navifite okolo obidvoch dchytov kébla ®/®.

B Pristroj drzte za rukovét na prendianie @.

M Pristroj uskladnite na suchom a bezprasnom mieste.

Zneskodnenie

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komundl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
¢. 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na zneskodiovanie odpadu alebo
v miestnom zbernom dvore na zneskodfiovanie odpadov. DodrzZiavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

Dodatok

Technické udaje

Napéiacie napétie 220 - 240V ~ (striedavy prid)

50/60 Hz
Prikon 1370 - 1630 W
IPX4
Druh ochrany Ochrana profi striekajicej vode zo

vietkych smerov

Informacie o podlozkach @/®

Biela podlozka @: 100 % polyester
Zlozenie materidly Modré podlozka @: 80 % polyester,
20 % bavina

praf pri teplote max. 60°
E nesusif v susicke

nezehlif
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznigka, vézeny zékaznik,
na fento pristroj mate zaruku 3 roky od dédtumu zakipenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvaijice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase préava vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndf dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladnigny blok. Tento doklad sliZi ako doklad o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spoéiva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndf Ziadna nové zdruénéd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich moZno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vasho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnut fieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 295774

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Objednanie nahradnych dielov

Pre produkt SDM 1500 C2 mézete objednat nasledovné néhradné diely:

> 2 x ndhradnd podlozka

(modrd a biela) > 1 x filter

Ndhradné diely objedndvaite cez nadu servisni telefonickd linku (pozri kapitolu
LServis”) alebo pohodlne na nadej webovej strdnke www.kompernass.com.

UPOZORNENIE

> Pri Vasej objednavke maijte pripravené &islo IAN, ktoré ndjdete na obale
tohto ndvodu na obsluhu.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfsltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

72

Dieses Gerdt dient ausschlief3lich dem Reinigen von Fu3b&den im Innenbreich.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen
Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trigt allein der Betreiber.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 -240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen, und bevor Sie das Gerét
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie dieses nicht
weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerdat mit Wasser befillen, reinigen oder Zubehérteile
wechseln.

QVerwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Radumen,

nicht im Freien.

» Tauchen Sie das Gerdat niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten ein!

» Richten Sie den Dampf niemals direkt auf elekirische Gerdate
oder Einrichtungen, die elektrische Bauteile enthalten, wie
zum Beispiel den Innenraum von Ofen.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Handen und
nicht ohne Schuhe (nicht barfu3). Damit verringern Sie im
Fehlerfall gefahrliche Kérperstrome.

» Richten Sie das Gerét nie auf feuchteempfindliche Gegensténde.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Einige Teile des Gerdtes werden bei Verwendung heif3!
Es besteht Verbrishungsgefahr!

» Lassen Sie die verwendeten Zubehorteile erst abkihlen,
bevor Sie diese abnehmen.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerét.
Andere Teile sind dafiir méglicherweise nicht ausreichend sicher.

» Das Gerét darf nicht verwendet werden, wenn es herunterge-
fallen ist, wenn offensichtliche Besch&adigungen sichtbar sind
oder wenn es undicht ist.

» Das Gerét ist von Kindern fernzuhalten wenn es eingeschaltet
ist oder sich abkihlt.

> Richten Sie niemals den Dampf auf Menschen oder Tiere.
Heifler Dampf kann erhebliche Verletzungen bewirken!

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden
des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Steckdose.
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VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Vorsicht! Heife Oberfléche!

<I;) Dieses Symbol warnt Sie vor austretendem

Dampf. Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerat ausschlieflich auf Fu3béden aus
Marmor, Stein, Fliesen, Parkett oder Hartholz, welche behandelt
und wasserundurchldssig sind.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals...

~ ... auf unbehandelten oder wasserdurchlassigen Fullbéden,
- ... auf Glasoberfléchen,

~ ... auf weichen Kunststoffoberfladchen,

~ ... auf Béden, die mit Wachs behandelt sind,

- ... auf Teppichen mit Wollanteil.

- Beoch’ren Sie stets die Reinigungshinweise des Teppichher-
stellers. Prisfen Sie vor Beginn der Reinigung zusdtzlich, ob
der Teppich fur die Dampfreinigung geeignet ist.

» Benutzen Sie das Gerdt nur auf Parkettboden, wenn dieser
hartveresiegelt ist.

~ Lassen Sie das Gerdt nicht léngere Zeit eingeschaltet auf
HolzfiBbdden stehen. Das Holz kénnte quellen.

» Betreiben Sie das Gerdt nicht mit leerem Wassertank.
Ansonsten kann die Pumpe leerlaufen und Gberhitzen.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-

aufsichtigt.
» Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder

offenen Flammen, in Beriihrung kommen.

Bedienelemente
Abbildung A:

Entriegelungstaste , Griff”
Tragegriff

Haupteinheit

Verbindungstille

Dampffuf3

Pad (weif3)

Filter

Wassertank

Entriegelungstaste ,Wassertank”
Kontrollleuchte POWER

rote Kontrollleuchte ,hohe Dampfstérke

u

"

grine Kontrollleuchte ,geringe Dampfstérke
Taste MODE
Taste ,Dampf”

OO BO0O000O60000C

Abbildung B:

® Einkerbung

@O oberer Kabelhaken
® Ein-/Aus-Schalter
@ unterer Kabelhaken

Abbildung C:

® Pad (blav)

@ Teppichring

@ Teppichring-Entriegelungshilfe
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Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerétes kénnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren
zu vermeiden:

» Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):

® Haupteinheit
Dampffuf3
Teppichreinigungsring
2 Pads (blau und weif)

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢  Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und Aufkleber.
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

Gerat montieren

¢ Schieben Sie die Haupteinheit @ in die Verbindungstiille @ am Dampffu @
und driicken Sie die Haupteinheit € soweit herunter, dass die runde Arretierung
einrastet.

¢ Waéhlen Sie das passende Pad @/@® zu der zu reinigenden Oberflache:

- das blave Pad @ fir empfindliche Oberfléchen, z. B. Parkett,
— das weiBle Pad @ fir robustere Oberfléchen, z. B. Fliesen.
¢ Kletten Sie ein Pad @/{® von unten auf den Dampfful} @.

> Wenn Sie Teppichb&den mit dem Dampfmopp reinigen wollen, setzen Sie
den Dampffu3 @ auf den Teppichring @@). Achten Sie dabei darauf, dass
die Teppichring-Entriegelungshilfe @ in einer Linie mit der Verbindungstiille
O liegt. Driicken Sie den Dampffud @ so auf den Teppichring @, sodass
dieser spirbar einrastet. So kann das Pad @/{® iber den Teppich gleiten.

> Um den Teppichring @ zu entfernen, driicken Sie lhren FuB auf die Teppich-
ring-Entriegelungshilfe @ und ziehen Sie den Dampffuld @ vorsichtig vom
Teppichring @ ab.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Wasser auffillen

1)

2)
3)

Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @/ Die
Pumpe kann ansonsten heiflaufen und beschadigt werden!

Schieben Sie die Entriegelungstaste ,Wassertank” @ nach unten und
ziehen Sie gleichzeitig den Wassertank @ mit einer Kippbewegung nach
hinten aus dem Gerdt.

Drehen Sie den Wassertank @ um und schrauben Sie den Verschluss ab.

Fillen Sie Leitungswasser bis zur Markierung MAX auf dem Wassertank @ ein.

4)
5)

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es
sich, das Leitungswasser mit desfilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten
kénnen die Disen fir die DampfstoB-Funktion vorzeitig verkalken.

Zur Verlangerung der optimalen Dampfsto3-Funktion mischen Sie das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle:

Wasserhdérte Anteil destilliertes
Wasser zu
Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kénnen Sie beim rilichem Wasserwerk erfragen.
Schrauben Sie den Verschluss handfest auf.

Drehen Sie den Wassertank @ wieder um setzen Sie diesen in die Haupt-
einheit € ein: Setzen Sie zuerst den unteren Teil in die Haupteinheit €@ und
kippen Sie dann den oberen Teil in das Gerét. Driicken Sie ihn fest an, so dass
der Wassertank @ spirbar einrastet und fest in der Haupteinheit @ sitzt.
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Bedienen

Wenn Sie nicht sicher sind, ob der FuBboden fiir die Reinigung geeignet ist,
testen Sie die Vertréglichkeit vorab an einer versteckten Stelle.

Beachten Sie stets die Reinigungshinweise des Teppichherstellers. Prijfen
Sie vor Beginn der Reinigung zusétzlich, ob der Teppich fir die Dampfreini-
gung geeignet ist.

Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Pad @/@® auf dem Dampfful} @.

Ansonsten werden die FuBbéden verkratzt!

Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @!
Die Pumpe kann ansonsten heif}laufen und besch&digt werden!

>

Bevor Sie den FuBboden mit dem Dampfmopp reinigen, empfehlen wir den
FuBboden vorher zu saugen, um lose Schmutzpartikel zu beseitigen.

Wenn das Gerit fertig montiert und Wasser eingefiillt ist:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

Halten Sie die Entriegelungstaste ,Griff” @ gedriickt und klappen Sie den
Griff nach oben, so dass dieser einrastet.

Falls noch nicht geschehen: Wickeln Sie das Netzkabel vollstéindig von den
Kabelhaken @/®. Zum leichten Abwickeln des Kabels kdnnen Sie den
oberen Kabelhaken ® nach unten klappen, indem Sie diesen etwas heraus-
ziehen und gleichzeitig drehen.

Fishren Sie das Netzkabel durch die Einkerbung @ an der Riickseite des
Griffs, so dass das Netzkabel nicht im Arbeitsbereich héngt.

Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”. Der Ein-/Aus-Schalter @ leuchtet,
die rote Kontrollleuchte POWER (@ blinkt.

Wahlen Sie mit der Taste MODE {® die gewiinschte Intensitét der Dampf-
erzeugung:

= 1 x driicken: wenig Dampferzeugung, griine Kontrollleuchte @ leuchtet.
— 2 x driicken: hohe Dampferzeugung, rote Kontrollleuchte () leuchtet.

— 3 x driicken: keine Dampferzeugung, Bereitschaftsbetrieb,
Kontrollleuchte POWER (O leuchtet.

| 2

| 2

Die Dampfstufe mit der hohen Dampferzeugung empfehlen wir vor allem
fir feuchtigkeits- und hitzeunempfindliche Bodenbelége wie Fliesen.

Die Dampfstufe mit der geringen Dampferzeugung empfehlen wir fir feuch-
tigkeits- und hitzeempfindlichere Bodenbel&ge wie z. B. Parkett.
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7) Warten Sie ca. 30 Sekunden ab, in denen das Gerét aufheizt.

8) Driicken Sie die Taste ,Dampf” @. Das Gerdt beginnt mit der Dampferzeu-
gung und nach kurzer Zeit tritt Dampf durch das Pad @/@®.

9) Wischen Sie iber die gewiinschten Fléchen.

> Wenn der Wassertank @ leer gepumpt ist, |6uft die Pumpe noch einige Zeit
nach, bis der leere Wassertank @ durch gleichzeitiges Blinken der roten
Kontrollleuchte ,hohe Dampfstéirke” @, der griine Kontrollleuchte ,geringe
Dampfstérke” @ und der Kontrollleuchte POWER @ angezeigt wird.

Wenn wahrend der Benutzung der Wassertank @ leer ist:
— Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” @ um die Dampfproduktion zu
stoppen.
— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O".

— Entnehmen Sie den Wassertank @), befiillen Sie diesen und setzen
Sie den Wassertank @ wieder ein, wie im Kapitel ,Wasser auffillen”
beschrieben.

— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”.

— Wakhlen Sie die gewiinschte Dampfstéirke wie oben beschrieben und
driicken Sie die Taste ,Dampf” (@.
10) Wenn Sie mit der Bearbeitung aller Flachen fertig sind, driicken Sie die
Taste ,Dampf” @ um die Dampferzeugung zu stoppen.

11) Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O”. Die Kontrollleuchte POWER (O

erlischt.

12) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Wenn nach der Reinigung mit dem Gerét auf dem Boden Schlieren zu
sehen sind, kann das an den zuvor verwendeten Reinigungsmitteln liegen.
Reinigen Sie den Boden einfach erneut mit dem Dampfmopp. Die Schlieren
sollten dann verschwunden sein.

Nach dem Gebrauch
1) Lassen Sie das Gerdt abkiihlen.
2) Entfernen Sie das Pad @/®.
3) Nehmen Sie den Wassertank @ aus dem Gerdt und entleeren Sie diesen.

4) Ziehen Sie den oberen Kabelhaken (B ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden

Kabelhaken ®/{.

Fixieren Sie das Ende des Netzkabels mithilfe des Kabelclips, welcher sich
am Kabel befindet.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker!

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét erst abkihlen, bevor Sie es reinigen. Verbrennungs-
gefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder scharfe Scheuer- oder
chemischen Reinigungsmittel, noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Entleeren Sie nach jedem Gebrauch den Wassertank @.

B Nehmen Sie nach jedem Gebrauch das Pad @/@® vom DampffuB @ und
waschen Sie es aus.

B Beachten Sie folgende Waschanweisungen, wenn Sie das Pad @/ in der
Waschmashine reinigen:

max. bei 60° waschen
E nicht im Trockner trocknen

nicht bigeln

B Wischen Sie bei Bedarf das Gerdt mit einem feuchten Tuch ab. Bei hartn&-
ckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Wartung/Filter wechseln

82

Nach 4 - 6 Monaten oder ca. 100 Reinigungszyklen (ein Zyklus entspricht einer
Wassertankfillung), muss der Filter @ gewechselt werden. Bitte wenden Sie sich
fir Ersatzfilter an unseren Service.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Wechsel des Filters @ den Netzstecker!

1) Zum Entfernen des Filters @, nehmen Sie zuerst den Wassertank @ aus
dem Gerdit.

2) Ziehen Sie den Filter @ nach oben aus dem Gerét.

3) Setzen Sie den neuen Filter @ ein.

4) Setzen Sie den Wassertank @ ein.
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Fehlerbehebung

Programm

Mégliche Ursachen

Mégliche L6sungen

Das Gerdt funktio-
niert nicht.

Der Netzstecker ist nicht ange-
schlossen.

SchlieBen Sie das Gerdt an
eine Netzsteckdose an.

Das Gerdt erzeugt
keinen Dampf.

Die Taste ,Dampf’ @
ist nicht gedriickt.

Driicken Sie die
Taste ,Dampf” @.

Es ist kein Wasser

im Wassertank @.

Fillen Sie Wasser in den

Wassertank @.

Der Filter @ ist verstopft.

Wechseln Sie den Filter @.

Es ist keine Dampfstarke
ausgewdhlt.

Wahlen Sie mit der
Taste MODE @® die gewiinschte
Dampfstérke.

Die Pumpe erzeugt
ungewdhnlich laute
Gerdusche.

Es ist kein Wasser
im Wassertank @.

Fillen Sie Wasser in den
Wassertank @.

Es hat sich ein
weiBlicher Rand
auf dem FuBboden
gebildet, wo das
Gerdt wahrend
des Betriebes kurz
stehen blieb.

Es hat sich etwas
Kalk abgelagert.

Wischen Sie die Kalkablage-
rungen mit einem feuchten Tuch
weg. Geben Sie, falls nétig
etwas Entkalker auf das Tuch.

Aufbewahren
B Klappen Sie den Griff ein, indem Sie die Entriegelungstaste ,Griff” @

driicken.

B Ziehen Sie den oberen Kabelhaken @ ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden Kabel-

haken @/ .

B Tragen Sie das Gerét am Tragegriff @.

M Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort auf.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Anhang

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom)

Spannungsversorgung 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1370- 1630 W

IPX4
Schutzart Schutz gegen Spritzwasser aus

allen Richtungen

Informationen zu den Pads @/®
Pad weif @: 100 % Polyester

Mcterio|zusqmmensetzung Pad blau @;
80 % Polyester, 20 % Baumwolle

max. bei 60° waschen
E nicht im Trockner trocknen

nicht biigeln
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 295774

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SDM 1500 C2 bestellen:

~.
e
T —_—a
> 2 x Ersatzpad (blau und weif3) > 1 x Filter

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fiir Ihre Bestellung bereit.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informdcii - Stand der Informationen:
11/2017 - Ident-No.: SDM1500C2-102017-1

IAN 295774
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